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B @D @ @) @ AcHTING!

- Das Spielzeug darf nur entsprechend den Anweisungen im
vollstdndig zusammengebauten Zustand im Wasser betrieben
werden!

- Nur im flachen Wasser unter Aufsicht von Erwachsenen
verwenden. Nach dem Spielen austrocknen lassen.

@ D) (E) WARNING!

- To use the toy in water, it must be assembled according to the
instructions.

- Only to be used in water in which the child is within its
depth and under adult supervision. Dry thoroughly after play.

(L0) (CH) ATTENTION!

- Pour utiliser le jouet dans I'eau, il doit &étre complétement
assemblé selon les instructions de la notice.

- Andtiliser qu’en eau ot I'enfant a pied et sous la surveillance
d'un adulte. Faire sécher aprés chaque utilisation.

@ @ {ADVERTENCIA!

- Eljuguete sélo debe ponerse en funcionamiento en el agua
cuando esté completamente montado segun las instrucciones.
- Utilizar sélo en agua donde el nifio pueda permanecer de
pie y bajo vigilancia de un adulto. Dejar secar antes de guardar.

D WAARSCHUWING!

- Wordt het speelgoed in water gebruikt, dan moet dit volledig in
elkaar gezet worden volgens de bijgesloten instructies.

- Gebruiken in water waar kinderen kunnen staan en onder
toezicht van volwassenen. Na het spelen laten drogen.

(Im) (CH) AVVERTENZA!

- Il giocattolo funziona in acqua, dopo essersi attenuti alle
istruzioni e averlo assemblato completamente

- Da utilizzare unicamente in acqua dove il bambino tocca il
fondo con i piedi e sotto la sorveglianza di un adulto.
Asciugare bene dopo ogni uso.

ATENGAO!

- O brinquedo s6 devera ser posto em funcionamento na agua,

depois de completamente montado, de acordo com as instrugdes.

- S0 utilizar em agua onde a crianga tenha pé e sob
vigilancia de adultos. Deixar secar antes de guardar.

ADVARSEL!

- Legetgjet ma kun anvendes i vand, nar det er samlet korrekt i
henhold til brugsanvisningen.
- Ma kun anvendes under opsyn af en voksen og pa vanddybder,

hvor bamnet kan bunde. Lad det terre ud nar du er faerdig med at lege.

ADVARSEL!

- Dette leketay kan bare anvendes i vann nar det er korrekt
montert i henhold til beskrivelsen.

- Skal kun brukes i vann som ikke er for dypt for barnet, og der
barnet er under tilsyn. Terk opp etter at leken er ferdig.

(SE) (FD) VARNING!

- Leksaken kan endast anvéandas i vatten nér den har blivit monterad
enligt bruksanvisning.

OSTRZEZENIE!

- Aby uzywa¢ zabawke w wodzie, konieczne jest ztozenie jej zgodnie
z instrukcjami.

- Far endast anvandas i vatten dar barnet bottnar och under tillsyn av - Do uzywania jedynie w wodzie na gtebokosci, na ktorej dziecko

en vuxen. Lat torka efter anvandandet.

(FD) VAROITUS!

- Moottoria saa kayttaa vedessa ainoastaan, kun se on koottu
kayttdohjeiden mukaisesti.

- Lelua saa kayttaa vain aikuisen valvonnassa vedessa, jossa lapsi
ylettyy pohjaan. Anna kuivua leikin jalkeen.

(HU) FIGYELMEZTETES!

- Ajaték vizben torténé hasznalatanal, kérjiik minden esetben vegye
figyelembe a hasznalati utmutatas altal jelzett instrukciokat!

- Csak a gyermek magassagahoz képest biztonsagos sekély vizben
és felnétt felligyelete mellett szabad hasznalni! Jaték utan ajanlott a
termék kiszaritasa!

(€2) UPOZORNENi!

- Hracka se mlze pouzivat jenom podle predepsanych pokynt, ve
vode se smi pouzit jenom v sestaveném stavu.

- Pouzivat pouze ve vodé takové hloubky, kde dité staéi, a pouze
pod dohledem dospélé osoby. Po hranl nechat vyschnout.

(EE) HOIATUS!

- Vees tohib manguasja kasutada ainult vastavalt kasutusjuhen dile
ja taielikult kokkupanduna!

- Kasutada ainult taiskasvanu jarelevalve all vees, kus laps ulatub
jalgadega pdhja. Mangimise jarel kuivatada!

(¥ BRIDINAJUMS!

- Saskana ar lietoSanas pamacibu rotallietu drikst lietot Gdent tikai
péc tam, kad ta ir [idz galam uzbavéta.

- Lietot tikai sekla adent un pieauguso uzraudziba. Péc spélésanas
laut nozat.

(LD ISPEJIMAS!

Zaislg galima naudoti vandenyje tik laikantis nurodymy ir visigkai
sumontuotg!
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Pazaidus, iSdziovinkite.

(s> oPOZORILO!

- Igraco je dovoljeno uporabljati le v skladu z navodili in to le v vodi
in popolnoma sestavljeno!

- Uporabljajte samo v vodi, primerno plitvi za otroka in pod
nadzorom odrasle osebe. Po igri naj se igraca posusi.

(SK) UPOZORNENIE!

- Hracka sa smie pouzivat vo vode iba v sulade s pokynmi v tplne
zmontovanom stave!

- Pouzivat len vo vode, v ktorej dieta do¢iahne na dno, a pod
dohladom dospelej osoby. Po hre nechat vyschnut.

wyczuwa dno pod nogami oraz pod nadzorem osoby dorostej. Po
zabawie pozostaw do wyschnigcia.

(CY) DIKKAT!

- Oyuncak sadece kullanim talimatina gére tamamen kurulmus bir
durumda suda kullanilabilir!

- Sadece denetim altinda ve sadece algak sularda kullanin. Oyundan
sonra kurumaya birakin.

@ Mposidotroinon!

- H Aeimoupyia Tou TraiyvidioU 0T OTO VEPO ETITPETTETAI HOVO LETA ATTO
Vv TTARPN CUVaPPOAOYNOT| TOU GUUQWVA HE TIG 0BNYiES.

- Na xpnoipoTtroigital Jovo o€ vepd OTTOU TIATWVEI TO TIaIdi KAl UTTd
TNV TBAeWn evnAikou. MOAIG TEAEIWOETE, AWAOTE TO TTaIXVidI va
OTEYVWOEI EVTEAWG.

AVERTISMENT!

- Utilizarea jucariei este permisa doar conform instructiunilor in stare
complet montata si doar in apal

- A se utiliza numai acolo unde copilul poate sta in picioare in apa si
este sub supraveghere. Dupa joaca se lasa sa se usuce.

BHumanue!

- Wrpaukata crneasa fa ce nycka BbB BofaTta camo npu crnassaHe Ha
VHCTpYKUMSiTa 3@ ynoTpe6a 1 B HambIHO crinoGeH Bug!

- [a ce u3nonasa camo BbB BOAa, KOATO € AbNGoka A0 HopManHus
PBCT Ha IeTeTo, W Nof, HaA3opa Ha BbapacTeH. Cnea vrpa
ocTaBeTe []a U3CbXHe.

UPOZORENJE!

- Igracka se u vodi smije poganjati samo odgovarajuée uputama u
potpuno sastavljenom stanju!

- Koristiti samo u plitkoj vodi pod nadzorom odraslih. Poslije igranja
pustiti da se osusi.

BHumanue!

- WrpyLuky paspeLuaeTtcsi aKkennyaTupoBaTth B BOAE TOMbKO B MOSTHOCTbIO
coGpaHHOM BUAE U B COOTBETCTBUM C UHCTPYKLMSiMM!

- Wcnonb3oBatb TONbKO Ha MENKOBOALE MOA HaGMioaeHnem
B3POCbIX. [laiTe BbICOXHYTb MOCHNE Urpbl.
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